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International Ship Security Certificate

Intemationaies Zeugnis dber die Gefahrenabwshr an Bord eines Schiffes

Certificate Number: 66820
Zeugnis Nr.:
Issued under the provision of the
Ausgestsift nach dem

INTERNATIONAL CODE FOR THE SECURITY OF SHIP AND OF PORT FACILITIES (ISPS-CODE)
Internationalen Code fir dio Gefahronabwehr auf Schiffen und in Hafenanlagen (ISPS-CODE)

under the authority of the Government of: Federal Republic of Germany

im Namen der Regierung der: Bundesrepubliik Deutschiand

by: Federal Maritime and Hydrographic Agency
durch: Bundesamt fir Seeschifffahrt und Hydrographie
Name of ship: STADT AACHEN

Name des Schiffes

Distinctive number or letters: DAHD

Unterscheidungssignal

Port of registry: Hamburg

Registerhafen

Type of ship: Other Cargo Ship

Schiffstyp

Gross tonnage: 35.573

Bruttoraumgehait

IMO Number: $3330860

IMO-Nummer

Name and address of the Company: Thien & Eerooderungs- und

Name und Anschrift des Untsmehmens Befr Ischaft

22763 Mamburg

Company identification number: 0557210
Identifikationsnummer des Untamehmens
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This is to certify:
Hiermit wird bescheinigt

1. that the security system and any associated security equipment of the ship has been verified

in accordance with section A/19.1 of the ISPS Code.
dass das System und sémiliche zugehdrige Ausristungsgegenstdnde zur Gefahrenabwehr des Schiffes nach
Abschnilt A/18.1 des ISPS-Codes tberprift worden sind;

2. that the verification showed that the security system and any associated security
equipment of the ship is in ail respects satisfactory and that the ship complies with the
applicable requiremsnt of chapter X1-2 of the Convention and part A of the ISPS-Code.
dass die Uberprifung argeben hat, dass das System und samifivhs zugehdrige Ausristungsgegenstande zur
Gefahranabwelr des Schiles in jedsr Hinsicht zulnedenstellend sind und dass das Schiff den anwendbaren
Vorschriften des Kapitels XI-2 des Ubereinkommens und des Teils A des ISPS-Codes enispricht;

3. that the ship is provided with an approved ship security plan.
dass das Schiff dber einen genehmigten Gefahrenabwehrpian verfigt.

Date of initial / renewal verification on which this Certificate is based: 2010-07-17
Datum der Erstiiberprifung/Felgeaberpratung, auf der dieses Zeugris beruht

This Certificate is valid untiit 2015-08-03 subjects to verifications in accordance with section A/19.1.1

of the ISPS-Code.
Dieses Zeugnis ist giitig bis 2015-08-03 - vorbehaitiich der Uberpritfungen nach Abschnitt A/19.1.1 des ISPS-Codes.

Issued at/ Ausgestelit in: Hamburg

Date of issue/Datum der Aussteitung: 201

(Jargen Fricke)
(Signatufe of he duly authorized official issuing the certificate)
(Unterschiift des ordnungsgemda erméchligten Bediensteten, der das Zeugnis aussielit)

(Seal or stamp of issuing authority, as appropriate)
(Siege! brw. Stempel der aussteflenden Behdrde)
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